20 février > ROMAN Chine

Le dictionnaire d’anglais

Une irrévérencieuse comédie
humaine, dans la Chine de Mao.
Lhistoire se passe a Urumgi, capitale de la ré-
gion autonome du Xinjiang, a I'ouest de la
Chine, peuplée majoritairement de Ouigours
musulmans. Et de Hans transplantés, comme
partout dans le pays. On est dans les années
1960-1970, durant la Révolution culturelle. Mao
est encore envie, et sa terreur obscurantiste bat
son plein. Le héros et narrateur d' English, dont
I'histoire ressemble pas mal a celle de I'auteur,
Wang Gang, s'appelle Liu Ai (Liu Amour), il est
encore enfant au début, adolescent 4 la fin du
roman. Fils unique d'intellectuels bourgeois
«rééduqués », son pere et sa mere sont ingé-
nieurs et architectes: I'un construira une cen-
trale nucléaire, I'autre un abri antiatomique. A
va aI'école, ol ses copains s'appellent Li I'Or-
dure ou Huang Xusheng, sa voisine, fille d'un
général du Guomintang rallié a la Révolution,
etdontil est quelque peu amoureux. Mais la
particularité de leur école, si loin de Pékin, est
qu'ony enseigne encore I'anglais. C'est d"abord
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Hajitai, la superbe blonde, qui en est chargée.
Et puis arrive un élégant et mystérieux Shan-
gaien, Wang Yajun, al'impeccable accent d'Ox-
ford, qui subjugue ses éléves en leur apprenant
I'exacte phonétique anglaise (et non son équi-
valent en mandarin), et aussi quelques chan-
sons d'amour, comme Moon River. Bien vite, le
séduisant professeur va se trouver au coeur d'un
invraisemblable nceud d'intrigues, de calom-
nies, d'espionnage (privé), de dangereux im-
broglios mélant ses éléves des deux sexes, leurs
parents, la direction de I'école, et méme
quelques huiles de I'Armée populaire de libé-
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ration et du Parti! On I'accuse d'avoir de « mau-
Vaises meoeurs ». ..

Au beau milieu de cette toile. le jeune Ai, qui
passe son temps a épier tout le monde: les
conversations intimes de ses parents, la belle
Hajitai sous la douche, ou encore le professeur
Wang dans sa chambre. Cela lui vaudra pas mal
de déboires, d'ennuis. de raclées, et méme une
jambe dans le platre! A7 est malin, il apprend
vite, grace a son professeur d'exception qui pos-
sede méme un dictionnaire d’anglais qu'il
consentira a lui préter.

On ne saurait résumer toutes les intrigues,
tous les rebondissements de ce roman d'édu-
cation a la fois tendre. cruel et drole, d'une
grande liberté de pensée e de ton, méme dans
la Chine de 2004, année de sa publication. Lors-
qu'il fitla promotion de son roman, Wang Gang
ne fut pas autorisé a dire ce qu'il se passait du-
rant la Révolution culturelle. Dont les séquelles,
apparemment. perdurent en Chine, plus de
trente ans apres la mort du Grand Timonier.
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